Use only power listed in the Table. EN
cture ‘Adapter model

Utiliza solo las fuentes de

en la tabla.

les

Verwenden Sie nur die in der Tabelle aufgefiihrten il DE

ES

Utilisez dans le Tableau. FR

Fabricante del adaj

Modelo de a

Modéle d'adaptateur

Shenzhen Honor Electronc Co, Ltd "ADS-10LAG6 05010EPCU/EPG(US), ADS-10RH-05 05010EP8 (UK),

ADS-10RH-06 0501 0EPG(EU), ADS:| ORF-06 DS010EPSA(SA),
ADS10R} 06 0S010EPEREH). AT-107H0B 0SCTOERIN)
ADS-12C6-06 05010EPCL

Shenzhen Honor Electronic o, Ltd 'ADS-10LA-06 05010EPCU/EPG(US), ADS-10RH-06 0501 0P8 (UK),
ADS10RH-06 05010EPG(EL), ADST1R106 DS010EPSA(SA)

ADS 106 06 0501GEPEHER) ADS-10RHB 0S0T0ERI(N)
ADS-12C6-06 05010EPC()

ptador
Shenzhen Honor Electronic Co. Ltd

'ADS10LA-06 0501 0EPCU/EPG(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK),
ADS10RH-06 05010EPG(EL), ADS 108106 05010EPSACA)

ADS 100K 06 0S010EPEAER) ADS-1ORHCB 050T0ER(N).
ADS12CG-06 05010EPC(J

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co, Ltd__DYS0520000-U, Dvsnszunco E

Sichuan Juzhou Electronic Technology Co, Ltd_DYS05200CQ- uvsnszancq E

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd

Shenzhen Honor Efectronic Co, LD 'ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-1 0RH-06 0501EPB (UK),
ADS10RH-06 05010EPG(EL). ADS108H 06 05010EPEAGA)
ADS10H 00 05D10EPET(EK) ADS10R-06 0501 02PI(),
ADS12C6-06 0501 0EPC(IP)

DYS052006QU, DVSDﬁZDDCQ E

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co. Lid__DYS052000Q-U, DYS05200CQ-E

A 5V2A adapter is recommended, if the power adapter is not included in the package.

Es wird empfohlen, ein 5V2A-Netztel zu verwenden, falls das Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten ist.

2Aen

adaptador vy

‘adaptador de corriente no se incluya en el paquete.

Un adaptateur de courant 5V 2 A est recommande, si [adaptateur de courant est pas nclus dans femballage

Utilizzare solo le fonti di

indicate nella tabella. IT

Gebruik ui de in de tabel Id NL

alimentatore Modello alimentatore

Produttore
Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd 'ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK),
ADS10RH06 0SO10EPG(EL), ADS10RH 06 05010EPEASA)
95 0SOIDEPEREH) ADS- 10605 0501 0EF(N)
AB120E56 050106

Shenzhen Honor Electronic Co., Lt "ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-05 05010EP8 (UK).
ADS-10RH-06 0501 DEPG(EU), ADS-10RH-06 05010EPSA(SA),
'ADS-10RH-06 0501 0EPBR(BH), ADS-10RH-06 05010EPI(IN),
ADS-12CG-06 05010EPCUP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co. Lid__DYS052000Q-U; DYSDEZDUED E

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co. Lid__DYS05200C0-U, DYS05200CQ-E

Se lalimentatore non & in dotazione, si consiglia di usare un alimentatore da 5V, 2 A

i importanti sulla si

Een 5 V/2 A voedingsadapter wordt aanbevolen als er geen voedingsadapter in het pakket is inbegrepen.

Important Safety Inf i

Note: Please read the manual before using the device.

importante de

de é importantes

Hinweis: Bitte lesen Sie das Handbuch, bevor Sie das Geréit benutzen.

Remarque : Veuillez lie le manuel avant dutiliser [appareil

Alternating current

Wechselstrom.

Direct current.

“This symbol on the device indicates that the safety compatibility manual and / or installation manual must be read, which contains
information related o he sae operation of the device
e sure to read these instructions before operating the equipment

Tms Syrbolon the deice ndicates hat e surace or Gomponent s overeating 17301 Touch TS Suface, you ray cause persoral
“ B\ imun

Wanming: T reducethe iskof prsanl nj P wait until

Wan terminal must be
Warning: : e UL 50 DG power Sourc Sl Compy wih i Satey Hrraton Voltage (SELV) requirements of EN/IEC
60950-1, EN/IEC 62368~

Warning: The power source should meet limited power source or PS2 requirements according to [EC/EN 60950-1 or IEC/EN 62368-1

Caution: Do not h\m:kvenmaﬂor\Dpenmgswh\\e!hesystem i on, and keep at least 2 cm distance from ventilation openings and walls
or other things which m:
Warming: Disposal of & attery It fire o a hot ven, or mechanically rushing orcutting of  battery that can esultin an explosion
yming: Leaving a bttery in an extremely high temperatre surrounding envionment that canresult n an explosion or the leakage
e e 0a o
War attery sUjecied 1o extremely ow air pressure that may result inan explosion o th leakage of flarmabe i or gas.
spose of used batteres according o e instructons
cpiace onl he same or equivalent %pe recommended by the manufacturer.
BEORULT BU\LT\NAREPLACEAB TTERY.
Warming: Do not nges battery, Chercal 8urn
Cautio foduct contains 3 con/buton ey i
S s oo son Fond o o
Cabion: G505 Ao Al saed boiarks aviay from chidren
Caution: If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from childrer
Caution: IFyou tink batteries might have been swallowed of paed nside ahy part of the body, seek mmediate medical attention
Gaution: sk of fre o explosion 1 the battery s replaced by an ncorrect type.
g: Do not attempt to disassemble, repair, o alter the devic
9. To avold electic shock, please wear Shoes with rbber soles. To avoid njures, please wear looves when raintaining the

d, it can caus 1 burns

battery is swall

;I you are not familiar with that the power switch has been
tuned off before installation and maintenance.
Warning: If you want to disconnect the device from the power source, please unplug the DC power terminal that connects the power
adapterand devce
Flame may spread outside and ignite nearby combustible material without front cover! Please reinstall the front cover

correct y before normal operaton.

g: Do ot detachthe font cover when the devic s werking propety. T front over can ony be detached when you need to
STt the Gev ce. AT restartng ne Gevice please renatall e TRt covel corecty berore mormal Speration

cable | p

Gleichstrom.

Corriente alterna

Courant alternatif.

@ Nota: Lea este manual antes de usar el dispositivo.

Corriente continua.

Dieses Symbol auf dem Gerat weist darauf hin, dass das Handbuch und/oder das
gelesen werden muss, das Informationen zum sicheren Betrieb des Geréts enthélt.

esen Sie diese Anweisungen unbedingt, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen

Este simbolo en e dispositivo
cuales conti

Asequrese de leer estas

el manual Con la seguridad y el manual de instalacian, 105
ot Information (Ebaonads con i foncnaments sequodel dispositno

de utiizar el equipo.

U verringern, warten Sie mit dem Berinren
fer Oberfléche, bis diese abgekiihlt ist

seest

lesion.

Sitocase a superficie, podria sufrir alguna

[0/ 3

Courant continu
Ce symbole ou Tapparel e QU faut e e Tanue de compatle en matire de SEGuTHE /0w e manel dnstalaton, o
contient des informations relatives au fonctionnement en toute sécurité de fapparel

Attention : Veillez 3 ire ces instructions avant d'utliser Iéquipement

Ce syribole surFapparel indique que 1a surface o e Composantest en surchauffe. 5 vous fouchez cete suface,vous isquez de
vous bles:

Advertencia: Para
se enfrie antes de tocarla.

Die gesonderte s STandg it der Ede verbunden sein

jar i SELV-Gleichstromeingang: D fiir
gem BEN/ 600501 ENTIEG 623661 witien

ie
bzw e 36 T e

(SELY)

begrenzter Leistung oder PS2 gemia IEC/EN 60950-1

Advertencia:
(SELV) de a

rtenci
o TECTER 00580 1o LC/EN 63388 1

€
B i OO SHLY. i fuentz de slmentacidn CC debe e o i 6 ension extvaboja de sequridad
uerdo onla norma EN/EC C 62368

2 G Slmantaion Gabe CurmpI Con i veausios de fuentede alimentacion mitads o PS2 d conformidad o las

htung: Bockieren Sie ncht de LTtungaGungen, waend dzs Syster Ut ynd aten Se vor den LUFungsOfnungen und Wanden
der anderen Dingen, welche die Offungen blockieren kiinnten, mindestens 2 cm Abt

Y]
jeses Symbol auf dem Gerat zeigt an, dass die Oberflache oder das Bauteil Uberhitzt ist. Wenn Sie diese Oberfléche berdiren, kannen
e sich verletzen.
isi

& ot

Kann zu einer Explosion fihren

: Das Zuriicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Umgebungstemperaturen kann zu einer Explosion oder zum
wuslaufen von brennbarer Filissigkeit oder Gas fihren.
Warnhinweis: Batterien, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, was 2u einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flissigkeit oder Gas fihren karin

Entsorgen Anlei

wis: Nt cuich den glechen oder enen glechwertgen vor HevsleHev empfohlenen Typ ersetzen
MPRODUKT ST EINE AUSTAUSCHBARE BATTERIE EINGEBAU
cken Sirieimalo ne Bates verstaunoon ware te
Aming: Diocs BroGuHt extnil et Knop«zeuenbauene g G SIS battre verschiuckt wird, kann dies inerhal von 2 Stnden zu
seweren mneren Veratzungen und To
Achtung:aten S neve und gl Nouane! Ezt(enen von Kindern ferm

Batteriefach ncht sicher
enen S Ungenend S Ehe e sl s S v o, e s v SR oderin Korwem"rmngen eingefihrt wurden

Batterien durch einen falschen Typ besteht Feuer- oder Explosiansgefah

.lmhmmu. Versuchen Sie nicht, dieses Gert Andemngen daran

Warnl
Achtun

Gerstewartung bitte Handschuhe:

(g
A
A EE
A

Precaucit
ellos y las paredes u otros objetos que
Advertenci

puede dar lugar a una explosion

pudieran bloquear las abertur

Dejar una bateria en

una puede dar lugar a

Sustittyalas sol

alas el fabricante.

que podrian ocasionarle la muerte.
ucion: i

Procaean ST PROSICTS LA GNA BATERA OST T BLE
o ingiera a bateria,pelgro de quemadua quimica
pila de botén. S Se trag a pila de boten, podria suffr quemaduras internas de importancia en solo 2 horas

usadas fuera del de los niios.
d

bidamente

: Siel la

mamemm\enm en el dispositivo.
no fa colo

: batera ha ido tragada o trocucida n algura pa

eemplaza la baterfa por un tipo incorrecto.

a2 Nao entar Gesmonta, eparsr ou attar o isposItG
: Para evilar descargas eléclricas, uliice zapatos con suelas de goma. Para evitar lesiones, utiice quantes al realizar tareas de

Warnhinweis: Wern Sie sch nicht sicher sind wie die Kabel verlegt und angeschiossen sind sogen Sie unbedingtdaf,dass der nalter vor der
Instalation und Wartyng susgeschlet 5t

s Geréit von der Stromquelle trennen wollen, ziehen Sie btte den Stecker des Gleichstromnetzanschiusses, der das Netzteil
und aas Gers

ifernter Frontabdeckung kann sich die Flame nach auien austyeiten und sich in cer Nahe befindende brembare Stoffe
Oon e bringon S de Foniabechih tecr ekt o bevorSidas Gerdt n Betrie

Watnhinweis: Entferoen St e Frontabdeckung nich wenn 6o Ger Tunkioniert. D

et Bhgmamnen e Bite Bgen S 1 Franiabaedns Soch dem Neusia wie koens sn. bevor Sa dag Carst n Aehiap

apagado antes d proceder a a nstl

acion y , aseql que el interruptor

de Comantey ¢l disposiive
Advertencia: iLa lama
cublerto'

etk Rkt

de la forma habitual,

deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifos.
e del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

: No obstruye e aberturas de vertiacion mieras cfsstema esté encendidoy mantenga al menos 2 de distanca eire
o elminacion de uns batera en fuedo o en un homo a ata temperatura, o mecaricamente, aplasténdola o cortandola,
Ia fuga de liquido o gas

Una bateia sometida  una presignde i extremadamente baja puec da lugar a una explosén o4 uga de liaido o gas nflamable
onfor ome

esté en posicion de
| detea desconectar el drsposit Ge 1 fuente de aimentacion, desenchufe el teminal de alimentacion GC que conecta el adaptadar

puede propagarse en el exterory provocar a gnicicn de algin material combustbe cercano que o esté debicamente
Reinstae debidamente s cubleta ronalantes de poner en marcha el cisposivo de a forms habitul

2 la cubierta frontal i el lispositivo esta funcionando adecuadamente. La cublerta frontal solo debe refrarse cuando sea
frontal antes de poner en marcha el dispositivo

Pour réduire le risque de blessures corporelles dues & la surchauffe des composants, attendez que la surface
Feftochsse vt de 3 touche
Avertissement : La borne de terte Gstnote doft e raccordee en permancoe 3 a erre

@ Nota: leggere il manuale prima di utilizzare il dispositivo.

Belangrijke vei

Opmerking: Lees deze gebruikershandeling alvorens u het product gebruikt

M, corenteaterata TR —
S==  Comentecontinua S==  Gelifstroom

Hﬂ Questo simbalo sul dispositvo indica che & necessari leggere | marule di nstallazione e/o il manuale di compatiiita dela
sicurezza, relative al

Brecausiont 5 conSa i amene o ogaere queac 1 usion b & et m anzone ‘apparecchio.

Questo simbolo sul dispositivo indica che la superficie o il componente sono surriscaldati. Toccare questa superficie pud provocare
ustioni o lesioni personali
fidurrel ischio di lesioni a causa del surriscaldamento dei componenti attendere che s raffreddino, prima di toccarli

sement : Pour tinu continu doit étre confor
sécurite TOTS (res basse tension de SB[y o Voltage]) de la norme EN/CEI 60950-1, EN/IEG 62368-1
Avertissement: Lz source dalimentation doit répondre a des exigences limitées en matiere de source dalimentation ou de PS2
conformement 31a nore CEEN 60960-1 ou CEVEN 62368

‘Attention : Ne bloguez pas les ouvertures daration lorsque le systéme est activé, et maintenez une distance dau moins
Zom des ouvertures faération et des parois ou dautres léments qu peuvent bioquer les ouvertures

ent : Jeter Une batterie au feu ou dans un four chaud, la découper ou la broyer mécaniquement peut engendrer une

BB#E}

explosion.

: Laisser une pile dans un environnement & une température extrémennent élevée peut engendrer une explosion ou une fuite de gaz ou de
quie b

une fuite

une batterie a des
de liquide ou dzga‘z iniammatle
Elimine

basses, car

e Unent ot e o e s batate b0 o e éauivalent recommandé par e fabricant

Anemwn LAPPARE\L EST EQUIPE D'UNE BATTERIE REMPLAGABLE.

Avertissement : Ningérez pas les piles. Vous encourez un risque de bralure chimique

Attention:Ce procuit conient n pi bouton. i a pl bouton est avaée, Gelle peut provoquer de graves brdlures interes en seulement 2 heures et
ntrziner la mort

I tusagéeshors delopote
Attention : Si 5 piles refer le prodit fors dela porée desenfans
oo pouees a0 ot ks ot preen o insérées 3 hmeneuv e s e o e o

I plle arunype icorest

de réparer

A

Dit symbool op het apparaat geeft aan dat u e en/of die informatie
beva! imet betzeing ot et velge gebruk van ht apparaat moet ezen

orzichtig: Zorg dat u deze t toestel
Dit symbool op het toestel geeft aan dat het opperviak of nnderdss\ oververhit kan raken. Als u dit opperviak aanraakt, kunt u
persoonik letsel oplopen

iico op persooniik tsel s gevolg van n te t uwachten

oo ODperv\ak is afgekoeld voordat u het aanraa

Avvertenza Tterminale It fornto separatamente deve gssere sempre colleqatoa tera
s per ingresso O SELV fa fonte d almentazione CC deve essere conforme aiequisit per cirit a bassissima tensione

O s (e S norma EN/IEC 09501 8-
eertonaa: a fonte o merarione. deve odtiSTre vt previst er e fontdi ol mentazione imitate o PS2 in conformi all
norme IEC/EN 60950-1 0 IEC/EN 62368

TN

Precauzior
Qalr oggetche polrebbero osturie
rafas: 3¢ una lter viene getas nel fuoco o inun forocaldo o viene stacoita o taliata pub csplodere
Avvertenza: una bt sottoposta a una t t lasciar fammabil
Avverten s scie lauid © gas ammapit

malire e bttere usate seguendole sruzion.
erie dello ste

i IL PRODOTTO £ DOTATO DI BATFER\E SOST\TU\B\U

on ingerire la batteria, pr eviare i rschio di ustioni da sostanze chimiche.

uesto prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita la b

produttore.

Precauzioni:
dlamorte

2ore e portare.

ele dei bambini
Precauzioni: se 1vano batieria non s chade bene, intertompere lusa, el prodott & tenerlolontano dai bambini

si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa essere penetrata in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi
mmedatamente a un medico

d ]
Pour éviter out ch ) Ges Ghausaures a semells en caoutchouc, Pour éviter . porter des
gants lors de lentretien de Iappareil
nt: Sivous n'avez pas de connaissances sur la pose et le raccordement des cables, veuillez vous assurer que [nterrupteur daimentation a
6 coupé avant finstalation et Feriretien
rtissement : Sivous souhailez déconnecter appareil de a source dalimentation, veuillez débrancher la borne dalimentation CC qui el fadaptateur
dahmemaﬂon etfapparei
nt : Sans e couterole avant s flammes peuent e propager  fetérieu e enflammer es matériaus combustibles & prosimite ! Veuilez
rénstalle orrecterent e couvercle avat de commercer & utiserappar
v I Somerele vk e Iapparel oo correctement Le couverleavan ne peut te dtaché quelorsaue
Tou Govem edematter appah AYRS Svon 1ocEmen S | APP veLos Faler Soreciament & coverde Bant evat & o ore fonckonmer

il risch se si sostituisce a batteria con una di tipo errato.
Avvertenzai Non provare oo iparare o modifcare l disposiino,

schuwing: D voecingsbron mset vldoen aan de vreisten van beperkte voedingsbron of PS2 volgens IEC/EN 60050-1 of
CEN 62068
/oorzichti

B\okkeev geen wentlateoperingen envil Pel sysieer aen staai en bevasr minmasl 2 cm afsiand ot
n biokkeren

ecosnge % wagonown Yo een SEHan] 1 Gpen w3 o ek Gvei, b mecharisch plettan of het doorippen van een

e Al St

pzrmar\sm met de aarde moet zjn verbonden
Waarechuming: oo de ZL/5. Gomaang. Gell Ge 65 Srambron moel woiGoen son de Zeer Lage Vellgheid-Spanning
LVS) veresien van ENVIEC 60950-1, EN/IECG2368-1

P Kan leiden tot hetlekken van brandbare
vioeistof of gas.
Waarschawing: Een bt die wordt blootgesteld aan extreen age luchicuk ka iden toteen explosieof et ekken van brandbare vioeistofof

Waarschuming: Voo LSt iEnd doo: camiAics o catlonsatils doo 4o Taariart aanbevolen type batier
foorzichtig: HET PRODUCT IS VOORZIEN VAN EEN INGEBOUWDE VERVANGBARE BATTERIJ

ing: Slik e batteri niet door, gevaar voor chemische brandwondent
ig: Dit product beval een knoopbatteri) Als de knoopbatterij word ingesiki, kan dat binnen slechts 2 uur leiden tot hevige interne
@n dit de dood tot gevolg hebben
Houd nieue en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen

nneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen
Hasl et apparaa e ut ckaar enrepareerofverander het apparaat et

Per.

dispositivo.

conlaposaeil i assicurarsi che i alimentazione sia stato spento prima

Avvertenza Se
Gellnstaliasione ¢ dell
Awertenza: per cisalimentare | msposmvo staccare fa spng del temninale d alimentazione CC che collega fadatttore e  dispositvo

Prima

diusare i disposiio, nsalarecorettamente Coperchio anteriore.
: on rimuover il dispositivo

iaq schoenen met rubb fen om Draag an het apparaat
o verwondingen i voorkomen

Waarschuwing: Als u et bekent bent met het leggen en aansluiten van kabels, schakel dan vodr installatie en onderhoud de stroomschakelaar uit
Waarschuwing: Als u het apparaat van de voedingsbron wilt halen, haal dan de DC-voedingsaansluiting los die de voedingsadapter en het apparaat
verbin

viam zich naar brandbaar materiaal in de buurt doen ontbranden! Plaats de voorklep

corect terug voor normaal gebrui
jaal d

quando & necessand hawiare | GSpoSIND. Una vola awialo | cispositvo, pima i Usano lentiate coperchio anteriore: Careamene

e voorkiep et os waneerhet apparaat correct werkt. De vaorklep mag alleen worden verwijderd wanneer u het apparaat
opnieuw moet opstarten. Plaats de voorklep correct terug voor normaal gebruik nadat het apparaat is herstart

102030754, D

Nota:

Nalezy uzywa¢ tylko zasil i PL Hévo TV P ia pedparog mov P oTov Mivaka. GR P jte pouze i zdroje é v tabulce. cz Utilize apenas as fontes de alimentagao listadas na Tabela. PT Utilizati numai sursele de in tabel. RO Csaka a a hasznalja. HU
lucent lapaywyn MovTého Vyrobce adaptér Model adaptér Fabricante do adaptador Modelo do adaptador by d: dui aptorului Adapter gyértoja Adapter tipusa

Shenzhen Honor Electronic Co. Ltd ADS-10LAG6 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH 06 05010EP (UK), Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd ADST0LA6 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH 06 05010EPB (UK), Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd ADS10LA06 GBO1OEPCL/EPCUS) ADS'TOR 06 0BGTOEPE (UK. Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd ADST0LA06 OED1OEPC/EPCIUS), A0S T0RH 06 DED1OFPB (UK. ‘Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd ADS 1006 05010EPCU/EPCIUS) A0S 0RO 5G10EPB (UK, Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd 'ADS-10LA06 05010EPCU/EPC(US), ADS-TORH0 05070EPB (UK),

ADS 107100 GRO10EPG(EL), ACS- 1071108 05010E S GA). ADS10R+00 05010EPG(EL), ADS-10RH1 08 05010EPSA GA). DO 0R DA RSIE) ABR 1R b8 baouerisay ADSI0RH 00 05010EPGIEL), 0% b baoroerhisa, HO! DS ORrba deorotaaisn ADS 10RH nsnsmuzpr& DA oo b A Tascay

ADS-10RH-06 05010EP Rj R), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 10RH-06 0501 (BR) ADS-10RH-06 05010EPI(IN), ADS-10RH nsmoEPB (B ) ADS 10RH-06 05010EPI(IN), ADS WURH 06 DsmoEPa (BR), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), ADS-10RH-0f oamoEPB (BR), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), ADS 10RH-06 0501 DEPBH (B ), ADS-10RH-06 05010EPI(IN),

ADS-12C6-06 05010EPC DS 126606 05B10ERCL) 'ADS 126606 5010EP! 120606 05010EPC(JIP) ADS12CG06 0501 0EPCIP) 12CG-06 05010t
Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd_ DYS05200CQ-U, DVSDE-ZOOCG E Sichuan Jiuzhou Electronic Techwo\ogy Co.Ltd DYS05200CQ-U, DVSDSZUBCQ E Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd__DYS05200CQ-U, DVSOSZODCQE huan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd Dvsoszooco U, Dvsoszooco E Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd__DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd Dvsoszooco U, Dvsoszoocu E
Zalecany jest sz 5V 2. ezl zasacz e zostal waglechiony w pakiecie 2produicem I;gomvzrm prcn 1900 24 ot S epi Tl ouokevacia Polud i napéctadapérsoucdst blen, doporucue s e adaptér 5,24 d daptad &0 de 5V2A, se 0 adaptad néo estiver Dac acaptorul de clus in pachet, se adaptor 5V24 Ajdnltt eqy 624 halszat adapter aszndlata, ha  hal nincs a csomagban.
Wazne zasady NUavTikég Anpopopisg Dilezité bezp i pokyny mportantes coma mportante privind i Fi

Enpeiwon: N 70 EYXELpIBIo Np ™ ouokeun @ Noté: Vi rugém s3 cititi manualul inainte de a utilza dispozitivul, Megiegyzés: A7 eszkdz hasznalata el olvassa el a kézikonyvet

@ Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznaé sie z instrukcja obstugi

M Pradprzemienny.
Prad staly.
Symbol na urzadzeniu oznacza, Ze nalezy Zapoznat sie Z instrukcja bezpieczenstwa /1ub INstUKGa Instalacy, Ktera zawiera
informace zwiazane 2 bezpiecend eksploataca uzadzenia
rzed uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznat sie z niniejsza instrukcia.
Ten symbol na urzadzeniu oznacza, ze powierzchnia lub element rozgrzewa sie do bardzo wysokich temperatur. Dotkniecie tej
powierzehni moze spowodonag obrazenia oiata
rzeenie: Aby zmniejszyC ryzyko obrazefi ciata na skutek kontaktu z goracymi elementami,przed dotknieciem nalezy odczekac, a2
powierzchia ostygnie.
‘Ostrzezenie: Osobny zacisk uziemienia powinien by trwale podfaczony do przewodu ochronnego.
zenie: W przypadku wejscia SELV DC: 216dio zasilania pradem DC musi spehnia¢ wymogi bezpieczeristwa dotyczace bardzo

(g
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ropet e oo ponarionos
Jon: 10 va EGIGETE Tov K{VOUVO TPauMaTIoNo) AGyw TG UEpBEpUAVONG Twy SEQPTNTWY, TPETEL Va MEpIEVETE PEXPL VA
Pty o Ty aviere

Mpocigaroinen: o Coxurc apEr
Ipoetdomoirn a Ty Etuoén SELV DC: N mnyr 100 DC Mpénel va ouppoppuwveTal pe ”< ﬂnunﬂvmc W‘Dﬂla\ﬂc eEaipeTikd xaunAfic

monc ey Kuumﬂvvuwmv \car EN/IEC 60950-1, EN/IEC 62368-1
TpopoB0olas Ba NMPENE va TAPOL T GNAITAGELS TEPLOPLOREG My TPOpOBOCIaR | PS2 a0ppLYa e T0 IEC/EN

my
ot o IEC/EN 623661

piskiego napiecia (SELV) zawarte w normi ENIEC 60950-1, EN/EC 62368
roclo zasilania powin aga Ps)
P32 2g00nie 7 norma IEC/EN B0350-1 b [EG/EN 623081

e Biokoviat atvordw wentyfaoynych, dy Uzadzenie fet w<aczone Zachowat prmame wa centymetry odsiepu

[ My gpGocere 16 oTEc SEaepioial eVt 10 ol BRKGT: 0 AeUoupyTa AGTTpeITe GRGGTaon TONEKToY 2 . PETGED
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e Wizucen'e baet do.0gna U rozQr2anego peca 8o zgniecerte b
e Wy20ka temperaturs oL0Czen mose Spowtdowa wypLch batei albo wyGek paine ciecsy b Gazt
zeniu bateri albo wyciek palnej cieczy b gazu
Zuzyte baterie nalezy ulyhzowac 2godne  nstrukciami
leniac tylko na taki sam lub réwnowazny typ zalecany przez producenta,
Praestroga: PRODUKT MAWEUDDWANAWVM\ENNA BATERIE
2 baterii, poniewaz mo:

Przestrog DR wykothars oS, Sarer P, Baleck BAaN pastykone] moe spowodowat powaine oparzerie
‘wewnetrzne ;uz Du dwdch godzinach i zgon

dzieci
Freastroga: Jese Losabii ot Bt st oo ety ey ey hawat 3 utycia poduktu miescié o w miejscuiedosteprym
dadziec

U bateri
2 norady/pomow meayczne

pofkniete lub w inny sposdh dostaty sie do wnetrza ciata, nalezy niezwlocznie skorzystac

baterii wodowac pozar lub wybuch

oy zapobiec porazenw pradem elekiycanym, nlezy korzystad z o 2 gumowymi podeszami Aby zapobiec zranieni ilezy

nEn
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Npoewdonoinan: Ecv nwﬂutr: b praTapia va uToBAGE( o6 SEALPETIKA XaUMAf TECN GEpa, AUTG HTopei va oBNYAGEL OE EKPNEN fi GF Biappor Tou
liphexTou vypod i a
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oo fohoeia
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Tipoaont

v uv\ampm nvnkamo'raesx and Adog oo (umartapiac), undpxet Kwéuvoc ropkayde n sKDn{nC
Tipoeienolnoy v oK
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@ Poznamka: Pied pouzitim zaiizeni

si, prosim, prectéte navod

AU stidavy proud.

Stejnosmény proud

eni.

(1

bezpecnem pous
201

o ot zafzent s prectéte tyto intrukoe

Teto symioolna zafzent oznacue, 22 e ulné s piecist bezpecnost pifucku a ndvod K nstalec teré obsahuf nformace o

Tento symbol na zafizeni oznatuje, Ze se povrch nebo néktera souzdst prehfiva. Pokud se tohoto povrchu dotknete, miizete se
‘& zrani

Varovani: Nez

hte ho

povrchu dotk

byste se vyhnuli nebezpedi Grazu i kontaktu s horkymi sougastmi,

A

Varovant: ro viup
e
nebo IEC/EN 603651

stejnosmerného napet
EN/IEC 62361

Varovtint: Samostatng zemniofsvorka musi bt tvala uzernéna

-

Varovant: 7aro) napéent musi spinovat pozadavky na omezeny zdroj napdjeni nebo pozadavky PS2 podle normy IEC/EN 60950-1

lozi.

ateri vystavend extrémne pizkém
cuzie batere zikvidate podle p

onechén bterie v prosteds exrémné vysokyou teplotou mize vést kexploznebio uniku hrlave kapaliny nebo plynu

u ok vzduichu Kery mize véstk expozinebo i horiave kapaliny nebo plynt

ouzivete pouze stejny nebo exalentni typ doporuceny vyrobcem
éni: VVROBEK OBSAHUJE VYMENITELNOU BATERIL

Varovinl Nespolknéte bateri. Hroz! nebezpec chemickeho popal
ozon

 ndsledkem moze byt smrt.
e
Nezaviedise bezpecné privicka

Upmmém« B oot tera 2 vy

Nepokousejte se zarizen! rozmomova( opravovat ani pozmenovat

Nove 2 puite atere uchovéveite mimo dossh dét

aterie, ouzivat a drate jej

rozi nebezpeci po:

Upegoméni; e systém zapnut, neblokuie ventjac tvory a wdzuite ez ventiacnii ovory @ zdminebo i redmey
které by mohly otvory blokovat, alespon 2 cm volného oru.
Varovani: iidace Daterie vnosenin co ohné e viozenim do horke trouby, mechanické drcenf nebo fezni baterie mize véstk

to vyrobek obsahuje knoflikovou baterii Dojde-l e ookt knofikove batere, mie ot k zévatnym popélerinm 2 22 e

oi
slite-li si, ze mohlo dojit ke spu\knuﬂ bateri nebo jejich Umistent uvnit? Kerekol! castitel, Someshe wyhledejte lékarskou pomoc.

leia 0 manual antes de utilizar o dispositivo

Corrente alternada.

Corrente continua.

Este simbolo o dsposilvo indics que 0 manual d compatidade de seguranca ¢/ou o manual de nstalacdo deve s 1o
Ja magoes relacionadas com a ulilizagao segura do dispositivo
cbertanaiar 1O e e 0e 2ot o ass Bts G155 0 Spamento

Este simbolo no dispositivo ndica que a superficie U componente esta em sobreaquecimento. Se tocar nesta superficie, poderd sofrer
lesoes.

: para reduzir o risco de lesdes provocadas pelo sobreaquecimento dos componentes, aguarde até a superficie arrefecer antes de
tocar na mesma

A Curent alternativ.

Curent direct

[y
A

“Acest simbol a
deoarece acestea conin nformai Iegale R Sigurants a dispozivuiu
Atentie: Asigurati-va ca citit aceste instructiuni inainte de a utiliza echipamentul

“Acest simbol de pe dispozitlv indica faptul ca suprafata sau componenta s SUpraincalzeste. Daca atingell aceasta suprafata,
1A putelproveca vatamar corporale

e racul uni itAmart coporsle i cauza suprsincHlil componentelr speptai pnd cénd
Crarar e hevsie nnue g2 0. i

manualul de instalare trebuie citite,

Aviso: o terminal de igagao 5 terra separado tem de ser igado & terra de forma permanente

Wiso: para a entrada CC SELV (Tensao extrema inferior de sequranca): a fonte de alimentagao CC deve estar em conformidade
Som os requisitos da norma EN/IEC'60350-1, EN/IEC 62368 re\anvsmeme 3 Tensao extrema inferior de sequranga (SELV).\
Adverténcia: A fonte de alim limitada ou PS2 de acordo com a CEI/EN

g
[
A
A

Terminald separat de1

ment: C: s

&SEW) din EN/\EC eugso T 62368
e/

permanent la pamant
DC trebuiie & & s

A

de. alimentare trebuie s indey lineascs cerintele de limitare a sursei de alimentare sau cerinfele PS2,in
N 60950-1 sau \EC/EN 62368-

609501 ou a CEI/EN 623681
Tigado_ e mantenha uma distancia de, pelo menos, 2 cm entre
as abert a5 paredes o bloquear as aberturas
Aviso: nmmacao e ama piba numa fogueira o foro quente oL esmagamento ou corte mecanico de uma piha pode
resultar numa exploso
Aviso: deixar & pilha num
u g
igo:ums pih syt apressdo dearexremarmente bjsa poder resular numa explosdo deuido inflamével o gés
usadas de acordo com as instru
subsmua aper\as =8 A)Mhas o mesmo K0 oy equ Valentes, conforme recomendado pelo fabricante.
M VA PLHA SUBSTITUVEL INTEGRADA
wa i 11500 d quermaurs qu
oo contern uma pina o Ghlar 1o botdo. se a pilha celular tpo boto for engolida, pode causar

pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido inflamavel

internas

Valtakozo aram

Egyendram

2 3 SEBGUT 22 esiGatn a7t eent Dogy a BA0nSag: meqreeloses KEakony et €s/vagy g (piesy kezkoryvet l el
glvash, mer eaek rlamazzd o ek bitonsagos mcdeéseyel kapesolatos mformacidel
erendezes haszndiats elot ovassa el ezeket 42 uiastasokt

Ez a sz\mbo\um 2z eszkozon azt jelenti, hogy a felulet vagy az alkatrész tulmelegszik. Ha megérinti ezt a felletet, sérdlést
szenved

igyelmestetés: A2 alairészek melegedése alal kozott séilések veszelyének cstkkentése érdekében véon, amig a
Fe et Tonal miciots megérinti.

Figyelmeztetés: AIIonal foldelS csa(lakozot tartosen a foideléshes kel osatakoztain
Figyelm 2(iltséqir dramforrasnak meg kell felelnie az EN/IEC 60050-1, EN/IEC
681 exuaa\acsony biztonsag) Veszu\lse?w (SELV) Kovetelményeinek
Figyelmeztetés: Az dramforrésrialc meq kel felene a koratozott aramforrésokra vonatkozd vagy a PS2 kovetelmenyeknek
IEN, 600501 vagy a2 C/EN 625

en’ e Nu bl pornit 5i pa ade celputin2 d
yentlae ice Feveu e e B e e esle
minarea unei batei aricand-o n oc, sau nt-un cuptor ierbint, sau zdrobiea mecanicd sa ierea e baeri
e doce
Avertisment. Lasarea unei ba\eru trun mediscu & p Ia scurgerea delichid sau gaz
inflamabil.

bateri supuss unlpresiuddeser e de sz, posteduce 0 explorie sau s scurgerea de fidsau gz nfamabi.
eterile

vertisment: \n\ocu: i numai cu acelasi tip sau echivalentul recomandat de producator.

tentie: PRODUSUL ESTE CONSTRUIT INTR-O BATERIE INLOCUIBILA,

A ia: este p
gavesem apenas 2 horas ¢ pode pro
Vertancia: mantenna as pllas fovas ¢ Usacas longe do alcance das criangas

Nu ingerafi bateria, pericol de arsura chimica.
est

tentie: Inghitits, aceasta poate p
rave In doar 2 0re si poate duce la deces.
sstal bterile ol o uzate departe de o
ntie: In cazul n care com ateriel nu 6 inchide in siqurant, ncetat) 4 utlzat] produsulu s pastrati] departe de copi
redeltca baterle ar i putut fi gt sau plasate i nteiorl rcdrer pera corpul,soliat mediat sistenfa medica
e Pericol e inoendly sau explozi dac batera este nloouta cu
al sa parat Sau oA moGicat shostiul

v s& 0 compartimento da pilha nao fechar de forma segura, suspenda a utiizagéo do produto e mantenha-o longe do alcance das.
riangas.
iverténcia: se achar que as pilhas foram engolidas ou colocadas no interior do organismo, consulte um médico de imedato.
o Ta: existe isco de noencio ou explo3a0 se a pilha for sUbSLLida por Ul Ge 1o incorreto
dvertencia: N fentar desmmontat reparar ou alterar o isposit
dvertencia: Para evitar ola de borracha. Para evitar ferimentos, fizera =
; o iSpOSItvO.
noste pii dvertencia: Se n necessarios a 4 i de que o interruptor

BUEPKELL OWVTADNGINC TG GUOKEU!
knrzystaczrekaw\c padczas wykonywania prac zwiazanych z konserwacia Urzadzen Spontcsine; EA Sev slre skoustaptyot je m Bran et m abdeon ke, Pepanelrs ¢ o Sadnm et
3 KGore e 2apoznaly Sis 7 zasadam kiadania | podiaczana przewodow, pominny wylaczye zesianie zasilania o
o mzpm:zec\em prec wizanych 2 nstalaci  konserwaci, TIPOEIBOMOMGT: £ BEAETE va GoBIGECETe Th GuokeU B 1 Ty Tpogos0sias, QMocurdEaTe. To TepuaTisd Tpogodoatas DC mou cuvoee: Tov
Ostrzezenie: Je. ilania urzadzenia, caye przewod zasilacza od 2k ia DC urzadzenia. [ooagorEa Thagadoolas Kot T oK
Onrecseme: Jesc o PN oot za\nsta\uwana plomien moze wycostac e na zewraz uradzens | APl naisee b w pobiizy (wpic 10 v EEaMAWOEL Kat va avagheye TUXGY KovTIvG e0pheKTo VAK! TonoBerriare Eavd To
P ednia LmpooTve KGAUUUG CwoTa )y KOy AetToupyt
Jezeli przedniej. upaipEiTe To UpooTv6 KAAURA OTAY ) OUOKEVI] AELTOUPYEL KavovIka. To ppooTuvd KEAULA popE( va anoonagTel povo bTay
Konizomne it P pop ] pére: o e;v\uvaxmvna&ﬂ: " GUOKEU], METG TV ENQVEKKIVION TN QUGKEUITS, TOTOBETAGTE EQVA T0 TpoaTIvd KAAUMIA GWaT MUY A TV Kavovtk)

uzyciem urzadzenia

Aewroupy

qumovymi podrazkami. N

okud nejste obeznameni s

Varovani: Bez pr
predni kiyt

Varovini Pracuje i zafizeni sprén, neadstrafite predi oyt Predni oy ze odsranit pouze v pipac Ze potfebuete zaizeni restartovat. Po
ryt

i 2 zapojovén kabel,

restartovani zafizen! pred béznym provozem znovu sprévné nasadte predni

p j ped instalaci a udrzbou, Ze je vypinac vyprut
foete- zaiizeni 0dpojit od adroje napajen, odpOIE StENoSMENaU napéjed! Svorku Kerd Spoje napajeci adapter a zafizen,
redniho krytu se mize plamen rozsitit ven a zapalit blizky horlavy material! Pred béznym provozem znovu spravné nasadte

e, S5 foise: teataar & Hepociivg 4a acte g Shmeememsa desligue o terminal de alimentacBo CC que iga o adaptader de
ahmemac 0 e 0 dispositivo,
Advertenca: Poders espaihare chiamas no exterior  acender material combustivel nas proxiTidades sem a tampa frontaltVotar  colocar

mpa
Adverténcia: Nao retra a tampa fronta Atampa frontal apenas pode ser etiada quando

evita haar <3 purtat pantoh cu taipd de cauciue. Pentru a evita réniea, atunci cand realzat
intretinerea mspozmvu\m v rugam s purtat
Jach nu aveti suficiente Euno§hms pnwnd montarea si conectarea cablurilor, va rugam sa v asigurati ca intrerupétorul de
gimentarea oo oprt. nainte de montare  niefinere
13 deconectay cispoziinul de la susa de almentare, deconectai bora de aimentare Co care conecteaza
adaploruice alimentare 5i rspositvul

in exterior si ap
corect capacu frontal nante e functonarea norrraly
sall capacul frontal atunci cand dispozitivul functioneaza corect, Capacul frontal poate fi detasat numai atunci cand

din apropiere far capacul frontall Va rugam sa reinstalati

| a fun
precisar & temiciar 0 Giapostivo. Depors AR ispostivo, voltar 8 colocar a tampa frontal

Hebe 58 reporni PO VU, DUpA repornitea cispoz i, remstalati corect capacul frontal ante cé fnctionare normals.

Tgyslem: e (ko el 3 szeloz0 Tasokat i a rer\dszer e van Kaposolva, & a szellozonyTasok &s a fal vagy mas gy
koz\ biztositson legalabb 2 cm szles
ncatesca: 2% St nern szabae 1be vagy forrs sitdbe dob, letve az elemet 6sszezuzn, vagy felgn, mert ez

3

fobandst okozh
Imezteté: magas

ot
s: A7 elemet ne hagyja
e sanvargasabios vezethet

igyelmeztetés: A2 clemet nem szabad rendkiv alacsony légnyomasnak kitenn mert ez obbandst,lletve gyuiékony folyadék vagy g4z
$71Va1gasat oko:
Figyelmesteté: A haszndlt clemek hulladékkezelésekor kivesse a7 utasitdsokat
Fugydmemm. CSEak agyanss eua&avasoh amvnos tipusra cserélje.

umés: Ne nyelje e az elemet, m vegyi égési sérilést okozhat

kgy-hlim B ermak ombeieme riaimas. & Sormeien lenyelss sseién mar 2 érén bell slyos belsd mardsi sédlést és akar hasl
gkozhat

(i helyen, mert ez vagy gytlékony folyadékok, illetve

2 Uj és hasznalt elemek gyermekekid elzarva tartandd
a2z el ekes2 nem z6rGdik megieleioen.ne ok o termetet és gyermekektl fartsa lzana
nek vagy rids estnylasia helyezésnek gyanija esetén azonnal ovosielitdst kel ke
slemetnem megfeleld pusira cseveh az robbandst okozhat.
Flgyelmenmr e probia s26tszereln! avitan;vagy megvaltoztain as esgkozt,
Figyelmeztetés: Az Blomiles alertlgse drdekében Viseljen gumitalpu cipdt. A sériilések elkeriilése érdekében az eszkéz karbantartasakor
;\seuen ksszlyul

nem jértas a kabelvezetés és a kibelosatlakortatés teré

. ligyelien &, hogy telepitéskor és karbantartaskor a

ipka CSOlO k\ \e%yen kape
o karga‘va\asnakm gz 92zt az aramonasrol hizza K az eszhOt & oz ramiondst Gsszek10 egyendramy vezetehet
il 2 langol Iott helyezze
v\ssza  megfecloen 32 60iapo
Figyelmeztetes: \e veqye 2% elgigpot ha oz eszkor megfelelden mdkGdik. A2 eiapot gk akor sgabd levenn ha 22 eszkozt U kel
it a eszecz iraiatasa uian helyezze vissza megfeleioen a2 eclapot, mieiot normal hasznaiatba venné a2 eszicet




Brug kun

Kayta vain virtaldhteita. Fl

Bruk kun oppgitt i tabellen. NO

Anvand endast nataggregat som anges i tabellen. SW

angivet i tabellen. DK

Muuntajan vaimi

taja Muuntajan m:

Adapterns tillverkare

Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd 'ADS-10LA-06 05010EPCU/EPG(US), ADS-10RH-06 05010EP8 (UK),
'ADS-10RH-06 0501 0EPG(EU), ADS-1 0RH-06 05010EPSA(SA),

ADC 1081 06 05010EPEREH) ADS- 10505 OSOTOER()
ADS 1806 06 050 10€R

‘Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd ABS10LA06 GS010EOU/EPCUS) ADS 108 06 0R010EPB (LK)
'ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS-1 ORH-06 05010EPSA(SA),
ADS 108406 G5010EPBA(BR), ADS:10RH-05 0S010EFI(N),

ABS 120606 050 10ERCIIP)

Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd 'ADS10LA-06 05010EPCU/EPGIUS), ADS10RH-06 0501 0EPB (UK),
'ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS-10RH-06 05010EPSA(SA),
ADS 10105 05010EPBIBR), ADS:10RH-06 05010EFI(N),
ADS-12CG-06 D5010EPC(JP)

Shenzhen Honor Electronic Co. Ltd 'ADS-10LA-06 05010EPCL/EPC(US), ADS10RH-06 05010EPB (UK),
ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS:| DRH-06 05010EPSA(SA),
ADS-10RH-06 050T0EPBR(BR), ADS-10RH-06 05010EFI(N),
ADS-12CG-06 D5010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd _DYS05200CQ-U, DVSDSZGOCQ £ Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E h Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co. Ltd  DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E
Huis det ikke folger med en stromadapter | pakken, anbefales det & bruke en stromadapter med 5V 0g 2 A. forsv,2 om ljer | paketet Det anbefales at anvende en 5V 2 A stromforsyning, hvis stromforsyning ikke medfolger i pakken. 5V2Aj sisally pakkauk
Viktig sikkerhetsi ktig hetsi i igtige oplysninger om sikk Tarkeaa turvallisuutta k tietoa

@ Merk: Vennligst les bruksanvisningen far du bruker enheten

@ Obs: Lis handboken innan du anvéinder enheten

Bemzerk: Lzes denne vejledning, for du bruger enheden

e kayttBopas ennen laitteen kéyttamisté.

N vaelstrom

M Vekselstrom.

=== Likestrom

Likstrom.

og/eller ma leses, og det inneholder

g for at du leser for utstyret brukes
' De!(e sdvmbo\e( pa enheten indikerer at overflaten eller komponenten overopphetes. Hvis du berarer denne overflaten, kan du

Dette symbolet pé enheten indikerer at
mrormas,on reater U sikkerbiuk s enheten
isse

ivarsel For & recsere isioen for personlig skade pga. overoppheting av komponentene, venter du til overflaten har kjolt seg
ned for du berorer den
Advarsel: Den separate jordngsterinalen mé vz permanent fordet
Advarsel: or SELV DC-nngang: Sromiiden ma overholde kravene i sikker ekstra lav spenring (SELV)ravene i EN/IEC
OB EN G 625681
Advarsei: Srorforsyningen m3 overholde kravene t begrensede stramkider ellr PS2-kravene i henhold t IEC/EN 60950-1
elle IEC/EN 623681

Denna symbol pa enheten anger att ochveller som innehaller information rérande
gikeranvanding avenheten, maste fasas

fghets ar 1008 Med &t lsa deses instruktioner nnan du anvénder utrustningen
g Denna symbol pa enheten anger att ytan eller komponenten b mycket varm. ATt vidrora ytan kan orsaka personskador

Vaming: For att minska risken for personskador pa grund av mycket varma komponenter, vanta med att vidrora ytan tlls den har

Vekselstrom.

Jeevnstrom

ette syl enneden anger, at velledhingen ogfeller skal leeses, da
g ndebolderopysningerorbindele med den ke it afenheden
orsi

at Izese denne vejledning, inden du betjener udstyret

Dette ymbol pé gnheden angiver, at overfladen eller komponenten overhedes. Fivis du rorer denne overflade, kan du padrage
ig en personska

Advarsel: For a1 reciucere righoen for personskade pa grund af overhedning af komponentemne skl du vente, indtl overfladen
er nedkplet, inden du rerer

Varming: D separato Jordlamman miste vara permanent aluten tljord
& Yaming: For SELY OC-nmatring: DC-tromkalan ska uppylla kraven for skyddsidenspanning (SELV) it EN/IEC 60950-,
/|

i Stormklan méste uppfylla kraven fér en begransad strémkéila eller PS2 i enlighet med IEC/EN 60950-1 eller IEC/EN
62368-1

Forsiktig: Ikke blokker ventilapningene nar systemet er pa. Oppretthold en avstand pa minst 2 cm fra ventilapningene og
vegger, eler andre ting som kan biokkere apningene
fvarsel: Ikke kast batteriet | Id, varm ovn eller kutt eller knus batteriet, dette kan fare tl en eksplosjon.
Advarsel: Hvi et batereterltes | et mijo med svart hoy temperatur kan det fore ten eksplosion eller e v benvbare vesker eller asser
rsel: tteri som utsettes for ekstremt lavt lufttrykk kan fore til eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.
Aivarea: octb e Patores sammesat s instruksjonene
Advarse: Bt bareut med samme el tsvarende type som anbefat av podusenten
KTET HAR ET INNEBYGD UTSKIFTBART BATTERI
Eatteie s ke Svelges. Fare fo Kermake branmkacer
Dete produktet imeolder et myntater. Hvis Knappeceliehatteret svelges, kan man fa innvendige brannskader | lapet av to
timer, og det kan vere elig.
it Oppoevar nve 00 bukte batterierutenfor bars ekkevidde
Bersom batteriavaeiingen kke lkkes ordentio, ma broken av produtet opphore og det ma holdes utenfor barns rekkevidde
Dersom cl tror batereran a Dt svelgetefer plassertnne | en kroppscilma c midcelbart kontae lge
Risiko for brann eller ekspiosjon dersom batteriet byttes med feil type.
Prov ikke & demontere, reparere eller gjgre endringer pa enheten
Advarsd Bruk sko med qummisaler for & unnga elektrisk stat. For 4 unnga skader mé du bruke hansker nar du driver vedlikehold pa enheten.
el: Hvis du ikke har kunnskap om legging og tilkobling av ledninger, ma du sgrge for at strembryteren er slatt av for du installerer eller
reipposiibidon
Advarsel: Hyis du vl koble enheten fra stromkilden, ma du koble fra vekselstrmterminalen som kobler sammen stromadapteren og enheten
Advarsel: Nér frontdekselet er tatt av, kan flammer spres utenfor og antenne nzerliggende, brennbart materiale! Sett frontdekselet korrekt pa
plass igjen for du bruker enheten normalt.
l: Lesne aldri frontdekselet nar enheten er i bruk. Frontdekselet skal kun fiernes nar du ska\ starte enheten pa nytt. Nar enheten har
blitt startet pé nytt, ma du sette frontdekselet korrekt pa plass igjen for du bruker den som normalt

ighet: Blockera inte medan systemet & pa och sakerstall minst 2 cm avstand mellan
ventiationsgppningar och vaggar eller annat som kan biockera dem

Varming: Batierier Ska e kasseras | e aler en vaim ugr eller mekanisic krossas ller kapas, 3 detta kan eca il xplosion
Varning: | batteri
vatska eller gas.
Varning:Utsai e batterier for xtremt gt oy, d detta kan leda il explosion el ckage av brandfarlg vatska el gas
aming: Kassers bfterer | nlghet med nsrukton

hog temperatur som ol a

Yt endast ut mot bttt av samima el en moisvarande typ som rekommenderas av tlverkaren

eighet: £17 UTBYTBART BATTERI AR INBYGGT | PROBUKTEN
Vamning: Fortar inte bauenev Risk fiir kemisk brannskada
jukt innenaller ett

svaljs kan det orsaka pabara

immar och eda i ceden
brsiktil ch anvéinda batterier utom rackhall for
dighet: O battefacket e sings ordentlgt ka cu sl anvnda produkten och forvara den utom rackhal o b
ctighet: SOk ormecelbart akarvard or du MISStanker att nagon kan ha svaitbatierier elr placerat batterer | nagon del v kroppen
rsiktighet: Rk 10 cler explosion om batteriet byts t mot en felaktig yp
Varning: Forsok inte att demontera, reparera eller forandra apparat
Vaming: Bar skor med gumimisuior fr att navika elekiriska stotar Bt slyddshandskar vid underhl ay apparaten for attundvikaskadr.
Vaming: Om du ntehar nodvanciga kunskaper om te duse il a aravstangd fore
{pstalition och underhal
Varni 2 ur kontakten for likstrém mellan strémadaptern och enheten, om du vill koppla ur enheten frén stromkilan
: Utah frontkipa kan gor spridas pa utsidan och antanda tiantEdlot mater al | nahetent Satt tlbaka frontkipan korrekt fore
famars anvndnin
Avisgsna ne fontkapan om erheten fungerar korrekt, Frontkdpan behver bara aviagsnas o du behver sarta om enfeten. it
bt st siubatb i ol e pltok

‘Advarsel: Den separate Jordtermma\ Skal vaere permanent jordforbundet
Advarsel: For jevnstror gang i henhold til SELV (beskyttelse ved ekstra lav spaending): Jeevnstromskilden skal veere i
overensstemmelse med ELV EN/IEC 60950-1, EN/IEC 62368-1

Aevarbeh STomton ol vetholi LS. e P3 kvéne herheld ol G/EN 609501 el IEG/EN 623681

rsigtig: Sl ke ventlatonsabningerne, nér systemet r | dift og hold en afstand pa mindst 2 cm melem
o o 5 Ve 1o Aot pansiane, o kah bokere Sy
Advarsel: Sortskalielse af et batterived Apen 0, placering | en var ovn ller knusning eler opsiaering af e battei kan resultere
i eneksplosion
arse: s et batter ftriades | omgveiser med ekstemt hoje temperaturer, an dt resulere n eksplosion el skage af randfar
vaske eller gas.
Advarsel:Eksoonering af e btter or et eksremt lav ufuyk kan resuitere | e eksplosion elerzkge af brand/arlg veske eller ges
ortska brugte batterier  henhold tl anvisninger
s} n med samme batteritype eller en iavarende batteritype, der er anbefalet af producenten.
PRODUKTET HAR ET INDBVGGET UDSKIFTELIGT BATTERI.
Slug ke battere, Fare fo kemk tsning
Forsiguig: PIouktet noehoider ot mont/knapcellebater. E¢ mort/knapceliebattri, der sluges, ken medfare avorlige indre fobraendinger pa
bare 2 Umer og kan med fws fer
Forsigtig: 1ol e 0 brugte batterier vk fa barn
s baterur et ke ukker Torsva gt skaldu stoppe med at bruge produkte o hlde et vk 2 b
Forsi erson har slugt et batteri eller placeret det i en del af n, skal du gjeblikkeligt spge lzegehjeelp.
Fonlglg Der er risiko for brand eller eksplosion, hvis be\temet udskiftes med en Vorkert type.
Advarsel: Forsog ikke at adskille, reparere eller zendre
Advarse: Undg it for efeok iod ved ot bere €0 e Gummiséler. Undg isikofor skader vd at berehandser under vedigeholdelse
af enheden
: v du kke har kendskab il laegning og forbindelse af kabler, skal du sikre dig, at der er slukket for stremmen pa kontakten, inden du
fmexager msta\lahur\ og vediigeholdelse.
I: Hvis du vil koble enheden fra strwmk\\dsn skal du frakoble det jeevnstremsstik, der forbinder stramforsyningen til enheden.

I

“é arsel: Flarmer ke sprec ig udenfor og antiznde brencbart materiale, i fortdaekset ke sidder pal St fontdaekset korrekt pa
inden nora

o rontamkole f nér eneden fungererkorek! Fronideeklet ma kun tages o, nar du har brug or ot genstarte enheden fter
genstart af enheden skal du setie frontdaskset p4 gen inden hormal i

? Huami

vaihtovirta

== Tesavita

Tamé symboli aitteessa Imaisee, etta F ohjeet uettava, sila niissa on
tietoa laitteen turvallisesta Kdyttmisests.

juomio: muista lukea nama ohjeet ennen laitteen kayttamists

ta, kunnes pinta j&htyy, ennen kuin

kosketat sita

Varoitus:
Varoitus: SELV DC -tulo: DC-virtalaht
60950-1 mukaan, EN/IEC 62368-

rlinen masdoiuslitn o tkettava pyoyast maadoitukseen
teen on taytettaval turvallisen erittdin matalan jénnitteen (SELV) vaatimukset standardin EN/IEC

‘Tama symboli laitteessa imaisee, etta pinta tai komponenm on kuuma. Pinnan koskettaminen voi aiheuttaa henkilévahingon
@ V2 odot

irtalahteen tulee tayttaa rajoitetun virtalahteen tai PS2:n vaatimukset standardin IEC/EN 60950-1 tai IEC/EN 623681

Varoitus
mukaisest

valills

Huomio: A4 tuki tuuletusaukkoja, kun jérjestelma on palla. Pid vahintééin 2 cmin etéisyys tuuletusaukkojen ja seindn tai muiden
ket manceliees iy eneeneien
n havitaminen tuicen tai kuuriaan uunin ta parstjen ti akujen mekaninen murskaaminen tai

lekkaaminen vo ohtaa raanCykse
Varoitus: paristojen tai akkujen jattaminen enuam Kuumazn ymparistoon voijotaa rhdykseen ti sytyvan nesteen tai kaasun vuotamiseen
Varoitus: pristogen johtaa rajahdykseen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamiseen.
: o Kaytatt pefsiot s kot Scden ulaioest

vaihda vam samaniaien ta vastaavan tyyppiseen ot varistaja suosteee

Huo 3 tuote sl nappiariston. Nappiparision nicleminen voi aiheuttaa vakavia sisisi palovarmojajo kahdessa tunnissa, ja tmé
101jonaa kuolemaan

Huomio: 3 Lt Kiytetyt paristot ja akut poissa asten ottt

05 paristolokero e sukeudu kunnolla, lopeta tuotteen Kiytts ja pida tuote poissa lasten ulottuvila

05 epilet, etté paristoja tai akku;a eniel taitygnmetyjohonkan kehon aukoon,hakeudu vlitimst i

Huomio: lpalotirjahdyovaera jos paristo tal gy vahdetaan vaaran tyyppiscen

VIt pur o Korats aiteita 1o ehd sien mudioks:

Varesue: Kay!a Sakbiskun v amiseks| enkis, joissa on Kumionya Kiy loukkaanturmisten véttimiseks! Kisineita hyoliaessasilatetta
Varoitus: os kaapeleiden vetarinen Ja kytkeminen ei cle sinule tutua, varmista, et virtakytln on kytkety pois pata ennen asennusta ja
huolto

Vi

: jos haluat irrottaa laitteen virtalzhteests, rrota ensin DC-virtalitin, joka yhdistad verkkolaitteen ja laitteen
otus ek ol et ulkopuoleie ja sy11138 el olevan palavan materiaalin s etukant e ole Asenna etukansi okin paikoileen ennen
normaalia keytto:

woitus: 212 irota etukantia, kun Jit tomii oein, Etukansi vidasn,rttaa vin, kun it tiyyy kéynnistss uudelleen. Kun oet kynnistanyt
normaalia kiyttoa

Sadece Tabloda li gii¢

Pouzivajte iba zdroje dené v tabulke. SK

kullanin. TR

Adaptor ireticisi ‘Adaptor modeli

Vyroba adaptéra Model adaptéra

Shenzhen Honor Electronic Co., LD 'ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 0501EPB (UK),
ADS: 10806 0SO10EFG(EL) ADCTORE 06 0S010EPSa(Sa)
8 B010EPERCH). ATS-105H-06 0S010EPI(N)
ADS12CG.06 05010EPC(J

Shenzhen Honor Electronic Co. Ltd "ADS-10LA6 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 05010EP8 (UK),
/ADS-10RH-06 0501 0EPG(EU), ADS"1 ORF-06 D5010EPSA(S),
ADS10R} 06 0S01OEPERGH). AT 10805 0S010ERI(N).
ADS-12C6-06 0501 DEPC

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co. Lid__DYS0520000-U, Dvsuszoucu E

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co. Lid__DYS0520000-U, DYS05200CQ-E

Gilg adaptori pakete dahil degise 5 V 2 A adaptor onerilr

A napac adapiér e je siCastou balenia, 0dporica sa adaptér 5,2 A

Onemli Giivenlik Bilgileri

Not: Litfen cihaz: kullanmadan énce kilavuzu okuyun,

Poznémka: Pred pouzitim zariadenia si precitaite prirucku

Alternatif akim.

Striedavy prid.

Dogru akim

Jednosmerny prid.

Cihaz izerinde bulunan bu sembol, cihazin givenli bir sekilde alistinimas: e ilgil bilgileri igeren givenlik uyumluluk kiavuzanun
se/veya montajkiawuzunun okunmas)geretigin el
emin olun

Tento symbol na zariadent gznacue, 7 e potrebné preSitat s piucku o bezpecnostn) kompatibiite a/alebo prucku k instalci.
ktoryl:h 50 uvedené informcie o bezpecne, prevadzke zariaden
red spustenim zariadenia si precitaite tieto pokyny.

Uyan: Bilesenlerin agir ismmasina bagh yaralanma riskini azaltmak icin yiizeye dokunmadan once yiizeyin sogumasini bekleyin.

Temo symba\ na zariaden! oznacuje, ze povich alebo komponent sa prehrieva)i. Ak sa dotknete (ohto povrchu, moze to sposobit draz.
manipulaciou pockajte, kym sa povich ochladi, aby ste obmedzili riziko zrenenia 0sob v dosledku prehriatia

Kemponentor.

: Ayri bir topraklama terminalinin topraga kalic: olarak bagi olmasi gereki

Uyar
Uyan: SELV DC girisi icin: DC gi¢ kaynai EN/IEC 609501, EN/IEC 623681 Glivenli Ekstra Dilsik Gerilim (SELV) gereksinimler ile
uvum\u olmaldr

Gic kaynag), IEC/EN 609501 veya IEC/EN 62368-1 standardin gdre sinifh giic kaynad veya PS2 gereksinimlerini
raamaion

: Samostalng uzemovacia konoovka musi by velo rpojend  zemneniy
Upazomenis: Pe vstup fednosmeméio napdjanis podta oy SELV: o echosmerného napdjaria mus! spita poziacevky
bezpecrmsn pre elmi nzke napétie (SE()noriem EN/IEC 60950- S 53

oy AT by e Sn e puSiadavky sbemedanéhe icia napdinia alebo PS2 pocla normy IEC/EN 609501
SN assebn

5!%?5} o/ g

Dikkat: ke kapatmayin
diger nesneleri havalandirma agikliklarindan en az 2 cm mesafede tutun.
Uyan: Pilin atese veya sicak finna atimasi veya piin mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi, patiamaya neden olabil.
Uyan: Pilin ain yiiksek sicakiiktaki bir ortamda birakiimas), patlamaya veya yanici sviveya gaz sizitisina neden olabilir
Pilin agin disik hava basincina maruz birakimasi, patlamaya veya yanici sii veya gaz sizintisina neden olabilr.
Uy Bitmi pileriyonetmelklee gore atin
Uyari Yaniea ret tarafindan onerlen ayn veya esdeger e dedstinn
INE DEGISTIRILEBILIR BIR BATARVAVERLESTRILMISTIR
Uyan' P yutmayn, Kimyasal Yank Teflies
me pil cerr DUgme plyutulursa, yelnizca 2 saat ginde ciddi i yanikiaa ve Slome neden olabic
eni ve kulanis piler cocuklarden uzak 1
T bolest GvenD bir sckkie kapanmavorsa Lrnd kullnmayn biralan ve qocuklrdan uzak tutun
ilern yutulmus veya ydcudun herhand oiryerine yerlestir s oiabieegi GUsURGyorsaniz derhal tibbiyardi alin
il yanlis bir tirle degistirildiginde yangin veya patiama riski
Uyan: Cihaz: sikmeye, onarmaya ya da tizerinde degisiklik yapmaya kalkmayin.
Uyan: Elektrik arpmasin dnlemek igin litfen kauguk tabanih ayakkabilar giyin. Yaralanmalari nlemek igin litfen cihazin bakimini
yaparken eldiven takin
Uyan: Kablo doseme ve kablo baglama konusunda bilgi sahibi degilseniz litfen kurulum ve bakim éncesinde gig anahtarinin kapali
oldugundan emin olun.
Yyar: Ckmazm glic kaynad: baglantisini kesmek stiyorsaniz, litfen giic adaptériini ve cihazi birbirine baglayan DC giig terminalinin
i gelin

agikiklaninin éniinii duvaryada

@ cmazm {izerindeki bu sembol,yiizey vgya bilegenin asir isindigini gaster. Bu yiizeye dokunursaniz yaralanabilrsiniz

ek olmazea ley cisanya sirayarak yekndaki yanicl malzerey tutusturabile Lifen norml Galtima rcssinde 6n
kzpag\ dugru sekilde yerine geri tak
i1 Ginaz dLzgin oaliyorken on kapad okarmayin, 6n kapak sadece cihaz yeniden baslatmantz gerekiiginde kanlatilr. Cihazi
yemden baslattiktan sonra litfen normal galigtirma oncesinde 6n kapadi dogru sekilde yerine geri takin

Vistraha: Ked je systém zaprat, neblokue vetracie otvory  udriavajte vadiaenost najmenj 2 o od vetacich otvrov a stien
slebo njch predmetoy Koré mozy tieto otvory oo

wybuch;
onschzme batérie v prosuem s mimoriadne vysokou teplotou, o moze viest k vybuchu alebo tniku horfavych

Upo
apain alebo pynov.
pozomenie: Vystaverie batére mimoriachepizkemu taky vaduchu, co maze vest ibuchu lebo Uik horaveh kapain alebo plynov

ouzité batérie zlikvidute podia pms\usngc oy
Dautenu netadte b3 rovakym et zo F{)ovsdz;uclm typom, ktory odporuca vyrobca
K

: PRO
Ul orommnic, Zabants proplhUt GaLée, hroe! nebezpesensivo chemickjch popak
ystraha: Tento produit Opsan e plochulgombiko bateru. V prigade prefitnutia oaheifgombikove) batérie moze dejst kvéinym
oy popaleninam 7 v priebef 2 ocin, ko
raha: 0716 batrie uchovajte mimo dos
K 32 priecinok batere neda bezpecre S presiate produke poutvat a uchovate o mimo doschy de
ystraha: Ay e, e moflo Aotk prehlinut batéri alebo ich v Casti tela, okam: pomoc.
a: 1210 buchy alebo Sovariv prigade imeny batére za nespravny
NepoKisaltc sa zariadente fozoperat. opravoval ani uprav
Upozomenie: Nosle 1opANKY 5 Gumenymi podrazkam, aby nedoslo  crazu sekirickym pradom. Pri icr2be zariadenia noste rukavice,

aby nedoslok i
Upn{rml:nem A hemate vedomosti o polozent kéblov a kéblovomn prajen, pred indtaléciou a udrzbou skontrolute, & je wypnuty
wypinac.
cete od zdroja napdjania, odpojte napajaci terminl na préd, ktory prepdja napéjact
adapterso zanadenrm
2 predného oyt moze dojst k razSfent plameriov a vznieteni horfavjch materidlov v bizkosi Pred spustenim do

bEzne prev; dzky znova spravne nainstalujte predny kn
zorneni zariadenie v riadne] prevadzke, Reodoberaite predny kryt. Predng keyt je mozné odobra len v pripade. ak
potrebujete reStartovat zariadenie. Po restartovani zariadenia a pred jeho spustenim do beznej prevadzky znova spravne nainstalujte

ainult tabelis antud toiteallikaid. EE

jiet tikai tabula avotus. LV

ite tik éje ly i LT

Adapter tootia ‘Adapteri mudel

‘Adaptera mod

‘Adapterio gamintojas ‘Adapterio model

pt 7
Shenzhen Honor Electionic Co, L1d 10706 CSOTOEPCL/EPC(US) ADSTORH 06 GE0TOEPS (UK.
el 06 0501 0EPSA(SA).
2010 (Bl ADS 006 0BbToLPIIN)
OEPCUP)

‘Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd 'ADS10LA-06 05010EPCU/EPG(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK),
'ADS10RH-06 05010EPG(EU), ADS1 ORH-06 05010EPSA(SA),
ADS 1084100 G5010EPB(BH) ADS:10RH-05 05010EFI(N),
ADS12C6-06 05010EPC(JP)

Shenzhen Honor Electronic Co, Ltd 'ADS10LA-06 05010EPCU/EPGIUS), ADS10RH-06 0501 OEPE (UK),
ADS-10RH-06 DSOVOEPG(EU) ADS-10RH-06 05010EPSA(SA)
'ADS 10RH-06 05010EPBR(EK), ADS-10RH-06 05010EPI(IN),
ADS12C6-06 D5010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DVSDE-QDDCQ U, DYS05200CQ-E Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd  DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E h Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E
Kui toiteplokk ei kuulu komplekti, soovitame kasutada 5 V. 2 A toiteplokki Ja barosanas adapteris nav ieklauts komplek(acua ieteicams izmantot 5 V 2 A adapter Jei maitinimo adap(eho pakuotéje néra, rekomer\dumama naudoti 5V 2 A adapterj
Oluline teave Svariga droSibas i Svarbi saugos i

Mirkus. Palun lugege enne seadme kasutamist see juhend [zbi

@ Piezime: Pirms ierices lietosanas izlasiet rokasgramatu

@ Pastaba: Pries naudodani jrenginj, perskaitykite vadova

Vahelduwool.

IR

M Mainstrava,

A Kintamoji srove

Alalisvool.

=== Lidzstrava.

Nuolatine srove.

See siimbol seadmel naitab, et tuleb milles on

Ja/v5i
neid juhendeid

un/vai kur ir

Sis simbols uz jerices norada, ka ir Jepacitasar drosibes
informaci par erces drosu kspluatac)
Uzmanibu bims ekarias letosanas notekt zlsiet Sos noradijumus

Ant renginio esants simbolis nurodo kad reica perskamyn saugos suderinamumo vadova i (arba) montavimo vadova, kuriuose
pateikiama informacija apie saugy jrenginio veiki
mesio: Pres nadodami ranga botnar erskaltyite Sias instrukcijas

Sgadmel lev simboltab, et pin 3 osa on e kuumenemas. Sefse pinna puudutarine vib pohjustaca vigastust
pohjustatud pinna puudutamist, kuni see jahtub.

okl meandsklemm pecbolemaplsivlt magpimaga uhsndz(ud
eab vastama

(SELV) nduetele standardites

&b@

EN/\EC 05801 Ny R Ssee )
iatus! Toiteallikas peab vastama piiratud toiteallika (PS2) nouetele standardites IEC/EN 60950-1 voi IEC/EN 623681

Ettevaat jaj 2cm \g seinte vai muude
Coemmetevahele s Voo mvasd pokEerh

Hoiatus! Aku korvaldamine tules vo1 tulises ahjus, patarei mehaaniline purustamine voi l5ikamine, voib pohjustada plahvatuse
Hoiatus! Aku jatmine vaga karge temperatuuriga keskkonda voib pohjustada plahvatuse v silttiva vedeliku/gaasi lekkimise.
Hoiatus! Aku kokkupuude viiga madala ohurohuga vGib pohjustada plahvatuse voi silttiva vedeliku/gaasi lekkimise.
Hoiatus! Korvaldage kasutatud akud jutnéoride kohaselt
Hofatus! Asendage aiult oot soowiatud sama v vErdirset ip seadmeg
Ettevaatust! TOOTESSE ON INTEGREERITUD VAHETATAV Al
Hoiatus! Arge akut alla i poletuse oft.
Ettevaatust! Tootes on nodpaku. N6Gpaku allaneelamisel véib see tekitada juba 2 tunni jooksul raskeid sisemisi poletusija pohjustada
surma.
Ettevaatust! Hoidke uued ja kasutatud akud lastele kiittesaamatus kohas.
Ettevaatust! Kui akupesa ei sulgu korralikult, Iopetage toote kasutamine ja hoidke see [astele kattesaamatus kohas
Ettevaatust! Kui arvate, et akud voidi alla neelata voi mis tahes kehaossa sisestada, poorduge viivitamatult arsti poole.

Etteaatust! A asendamise val tp akuga ek ulekahyl- Vo plahvatusoht

Hoiatus! Arge piiidke seadet lahti vétta, parandada ega imber ehitak
Hoiatus! ElSctG0g) valtmiseks kandke kornmitallaga latseid. Vigastuste valtimiseks kandke seadme hooldarmise ol kindaid
Holatust o t pole keablfe asetuse i kaabichendustega kursis,veenduge enne palgeldamist a hooldust, et toftlolt oles vala
dlitatu
Holatus! Kui d Katkestada, votke ja seadet Ghendav alalisvoolu-toitejuhe.
Hoiatus! |ma. caikaaneta \oib Seadmest piriney 1ock heduses e kergestisilttiva materjal siiiidatal Enne tavaparast t66d
pagaldage konalkul esiass

ge esikeant seadme titamise ajal lahti votke. Esikeane vGib lahti votta ainuit siis, kui soovite seadme taaskaivitada, Pérast
posrentit b it Ja enne tavaparast 66d paigaldage korralikult esikaas

Sis simbols uz efoes norada ka virsma vl Komponents parkrst. Pleskarotes aivirsma, varat gt miesas bojsumus
t Lai samazinatu risku gt miesas bojajumus komponentu parkarsanas dél, pirms pieskarsanas virsmai pagaidiet, idz ta

ajum;
ftre

 icosravas evage dzstravas barosanas avotam gatoist ENYIEC 60950-1, EN/IEC 623681 chosibas prasibam

lerobezota baros; ta vai PS2 prasibam saskana ar IEC/EN 60950-1 vai IEC/EN

B
62368-

Uzmanibu! Neaizsprostojet ventilacijas atveres, kamér sistéma ir ieslégta, un nodrosiniet vismaz 2 cm attalumu starp ventilacias
atveram un sienam vai citiem prieksmetiem,

var aizsprostot atveres
Bridingjum: nas no akumulatora, iemetot 1o UguNT vai karsta krasni, vai akumulatora mehaniska saspiesana vai
sagriesana var izraisit spradzienu.

dingjums! Akumulatora atstasana apkartéja vide ar arkartigi augstu
Va\dqazes noplidi
ums! Auulatora pakausana akarig zemam aisa spiediena var s spradieny vai uzlesiojosa Skicuma va gazes o
gums Izlietotas baterias utilizejiet saskana ar noradijumier
B ingjums! Aizstat tikal ar tadu pasu vai lidzverti urazo‘aJF lele\ktonpu
ut 1ZSTRADAJUMA IR IEBUVETA NOMAINAMA BA
5t Nenot bt Kimisko apdegumu brstamy )
oot baterija. Ja D
smagus iek n izraist navi
Uzmanibut Jaurias un etotas baterjas glabsjet bérniem nepieciamviets
Uzmanibut Js batera5 nodalju 1081 aizverts, partraucie elot zsiradsjumy un turet to beriem nepieejam vietd
Uamanibut Ja domaja, ka baterias varety bt nortas val evieotas kada kermena dal, nekatejoies mekieet mecinisko paidzibu
u ret nepareiza tipa baten fh

B o tseviskajam zeméjuma spraudnim jabiit pastavigi savienotam ar zer
C} Bridin L)
iy uz 1pasi zemu spriegumy (SELY

Skidruma

izraisit spradzienu

bateria tiek norita, ta jau péc 2 stundam var radit

maginiet zjaukt,labot vai maintt jeric

Bﬂdlna«ums Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, valkajiet apavus ar gumijas zoli Lai izvaifftos no traumam, iefices apkopes

laika valkajiet cimdus.

Briinajums! Ja neesat b nformets parkabely ekosany un kabelu Sanu, pirms uzstadTs

s I izslégts.

5102 velatis atvienot eroino stravas avota,atviengjietdzstrayas sprauch, kas savieno sravas adapler un erc
TIekS82 vika llesia var izpiafites arpuse un aizdedzinat tWvuma esosu degosu maeral! DS normalas

n pzrem uzstadiet priek SEJO

jumst Nenonemiet priekaslo vakL: ja ferce darboj ojas pareizi PriekSiovaly var ionert ikai ad,janepleciesams restarte i

Pe ertbes restartébanas, pms normalss darbibas. 1004, ho jatna parei7 uzstadet prckSeio v

apkopes pa ka

s: Kad sumazintumete susizalojimo dél komponenty perkaitimo pavojy, pries liesdami pavirsiy palaukite, kol jis atvés

Jspéjimas: Alskiras jZeminimo gnybias turi bat nuolat prjungtas prie Zemes

imas: SELV nuoatines sroves estes atvel:nuolatnés soves maitinmo Saltiistri it EN/IEC 60950-1,EN/IEC 62368-1,
{Pag mazos saugos tarmpos (SELY) relalay
Siman: vt Sate ot kit ot maiinimo Saltinio arba PS2 relkalavimus pagal IEG/EN 60950-1 arba [EC/EN

At enginio esants simbolis urodo kad pavirius arba komponentas perkeito. Jef palesie & paviriu gale susizest
@ Ispéi i

623681
2 Démesi: Neuzkimiit veiacos ang, ka sstema jungta, i akyite benk 2 om atstumy nuo ventiiaios angy i sny a iy
lyk.

e gal uzblokuoti a
pélihas: ARmUlatorious / baterios iSmetimas j ugni ar karsta krosnj, mechaninis akumuliatoriaus / baterios griuzdymas ar
pjaustymas, galintis sukelt sprogim:

Palikus akumuliatoriy / bateria itin aukstos temperatiiros aplinkoje, kurioje gali jvykti sprogimas arba istekéti degus

sp
oo

s ‘o ar dujos
Lumuhalonus / baterija, veikiamas itin mazo oro slégio, dél kurio gali jvykti sprogimas arba steketi degus skystis ar dujos.
laudotas baterijas Salinkite pagal instrukcijas
Ke\sk\(etlk {0 paleg atta ygiaverio po gaminiu, uri rekomenducja gamintojas
S TURFKEIIAMA
epravykue batercs, nes yla cheminio nudegimo pavojus
je yra monetos / mygtuko elementas. T Fonetos / mygtuko elemento baterija praryjama, ji, vos per 2
it sukel s Vs nudegimus 1 mirt
auas ir naudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
Démesio: Jei bateri Skyriis neussidaro saugia, nustokite naugols garini wrlawkykueé( valkams nepasiekiamoje vietoje.
Demesio: o1 manote kad baterios galeo ol prarytos arba [detos kU nors Kino dal. nedelsdar kreipkies meitnings pagalbos.
io: Baterija pakeitus netinkamo tipo el /2 Sprogimo ir gaisro pavojus.
Roep e oy o e e
spejimas: Kadi Svengiumete eleki(os smagjo, avekie batus guminiais pacais. Kad isvengtumete suzalojimy, priziaredan fengin
vekite pirstines.
|spéjimas: Jei nesate susipaZing su kabeliy tiesimu ir kabeliy prijungimu, prie§ montuodami ir atlikdami technin priezira isitikinkite,
@ maitinimo jungikis yra isjungtas.
scre; imas: Jei_norite atjungl irenginj nuo maitinimo Saltinio, atjunkite nuolatinés srovés maitinimo gnybta, jungiantj maitinimo
apter 1 enginy

as: Liepana gai 3pist ayke i yzsidegt Salaesancios o i priekinio dangtelio! Pries iprasta darba,
mkama\ sumontuokie preancangrel
<jimas: Nenuirmkite priekino dangtelio, kai renginys veikia tinkamai. Priekinj dangtel; gaima nuimti ik i naujo paleidus frengin. 15
L0 Daleioe engi, thkama sumontuckite biekin] angtel pres pradedam iprasta deioa




